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KOROGLU DESTANI’NIN TURKMEN VARYANTINDA KAFKAS COGRAFYASI

Ahmet GOKCIMEN"
Ozet

Koroglu Destan’nin  Tiirk Diinyasinda ve komsu halklarda gesitli
anlattmlart mevcuttur. Bunlarda biri de zengin igerigiyle Tiirkmen
varyantidir. Destanin Tiirkmen varyantinda yer alan gesitli kollarda Kéroglu
ve yigitleri Tirkmenistan’in dort bir tarafina seferler diizenler. Sefere ¢ikilan
yerlerin baginda Kafkas cografyasi gelir. Koroglu ve yigitleri Giircistan’a,
Azerbaycan’a ve Revan’a gider. Buralarda savasirlar ve zaferler kazanirlar.
Cogunlukla Iran iizerinden ¢ikilan seferlerde Tebriz ve isfahan’a da ugranilir.
Koroglu cogunlukla Kafkas cografyasindan Giircistan’a sefere c¢ikar.
Destanin “Kirk Binler, “Bezirgan” ve “Koéroglu Bey ile Davut Serdar” adli
kollarinda Koéroglu’nun Giircistan’a yaptig1 seferler anlatilir. Giircistan’dan
kiz almas1 ve kendi yonetimine bagl bir devlet kurmasindan sz edilir. Diger
kollarda da uzun ya da kisa ¢esitli Kafkas {ilke ve sehirlerine yer verilir.

Bu makalede Koroglu destaninin Tiirkmen varyantindaki kollarda
bulunan Giircistan, Azerbaycan ve Revan basta olmak lizere Kafkasya’'nin
yurtlar1 ve sehirleri hakkinda verilen bilgilerden hareketle Kdroglu'nun
bolgeyle olan iliskileri degerlendirilecektir. Ayrica destanda yer alan Kafkas
bolgesindeki yurt ve sehirlerin tasvirleri ve bdlge halklarinin 6zellikleri ve
folkloruyla ilgili materyaller de incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Kéroglu, Tirkmen, Kafkas.

CAUCASIAN GEOGRAPHY OF KOROGLU EPIC IN TURKMEN
VARIENT

Abstract

There are various expositions of Koéroglu Epic in Turkish World and
neighboring nations. One of them is Turkmen version with its rich content. In
different parts of Turkmen version of the epic Kéroglu and his stout men
launch expeditions on all sides of Turkmenistan. The main place of
expedition is Caucasian geography. Koéroglu and his men go to Georgia,
Azerbaijan and Revan. They have battles here and win victories. In the
expeditions of Iran they generally stop by Tebriz and Isfahan. Kéroglu
mostly goes to expedition to Georgia from Caucasian Geography. In the parts
of epic called “Kirk Binler”, “Bezirgan” and “Koroglu Beg and Davut
Serdar” Koéroglu’s expeditions to Georgia are narrated. His marrying with a
wife from Georgia and founding a state dependent on his own governance are
mentioned. In other parts various Caucasian countries and cities are
mentioned shortly or in detail.

In this paper moving from the information given about the countries and
cities of Caucasia that are in the parts of Turkmen version of Koroglu Epic;
Georgia, Azerbaijan and Revan being the primary ones, the relationship of
Koroglu with the region will be studied. Moreover narration of countries and
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cities in Caucasian region and materials about the characteristics and folklore
of local community that take place in the epic will be examined too.

Keywords: Koéroglu, Turkmen, Caucasian.

Giris:

Koroglu Destani, bir¢ok Tiirk boyunun arasinda varligini siirdiiren onemli ortak
degerlerimizden biridir. Hem Tiirk hem de Tiirk olmayan uluslarda taninan destanin Tiirkmen
varyant1 zengin bir igerige sahiptir (bk. Boratav, 1984; Idrisi, 1992; Cladze, 1994; Ekici 2004).
Tlrkmenler arasinda anlatilan rivayetlere gore destanin kirk dort kolu mevcuttur. Ama bunlarin
tamamu tespit edilip, derlenip yaziya gecirilmemistir (bk. Asirov, 1958. s. 3-11). Halk arasindan
derlenen ilk kollar yazar, sair ve folklorcu Ata Govsudov tarafindan sosyalist donemde Latin
harfleriyle nesredilir (bk. Gok¢imen, 2007). Onu 1958’de on dort kolu igeren bir nesir takip eder
(Annasehedov, 1958). 1958 nesri, M. Alimova’nin redaktorliigiinde 2012°de Latin harfleriyle
yeniden yayimlanir (Alimova, 2012). Sosyalist donemde destanin en hacimli metni, yirmi kolla
1990’da basilir (Garriyev, 1990). Bu incelemede 1990 yilinda yayimlanan metin esas alinip
gerektiginde adi gegen baskidan farkli bir bilgi oldugunda destanin 1958 baskisi da
kullanilmistir. Konunun anlasilmasit agisindan oOncelikle Koroglu’nun yasadigi mekan

tanitilacaktir.

Tiirkmen anlatilarinda yer aldigina goére Koroglu'nun hiikiimranligim1 kurup halkim
yonettigi yer Candibil (Camlibel)’dir. Destanin ilk kolu olan “Goéroglinin Doreysi”
(Koroglu'nun Ortaya Cikisi)’nda Candibil sdyle tanitilir: “Gegmis zamanlarda Candibil adli bir
yurt vardi. O yurtta biiylik biiyiik dort dag vardi. Bu yiizden oraya Cardakli Candibil diyorlardi.
Halkinin ¢ogu gocebeydi; deve, at ve sigir beslerlerdi. Aral Nehri’nden su igirirlerdi. Onlar
Tiirkmenlerdi. Hiikiimdarina Cigali Bey derlerdi” (Garriyev, 1990, s. 15). Destanda verilen
bilgilere gore Tiirkmenler Hazar Gélii ile Aral Nehri arasinda yasarlar.' Onlar1 yoneten Cigah
Bey, Yildiz Dagi’nda bulunan Candibil’de oturur. Tirkmen arastirmacilara gore cardakli
kelimesinin “cihar dagli” (dort dagli) anlamina geldigi belirtilir ve bu ifadede bahsi edilen
daglarin Balkan, Soni, Kiiren ve Boyat oldugu diisiiniilir. Kéroglu ve dedesinin mekant
Candibil, destana gore Yildiz Dagi’ndadir. Tirkmenler bu dagin diger bir adinin Balkan
olduguna inanirlar (Kigigulov, 1978, s. 19-21). K&roglu, buradan uzak ya da yakin yerlere
seferler diizenler. Seferlerin sonunda o, bu daga doner. Burada Tiirk mitolojisinde de kokleri
bulunan daga siginma ve dagda yasama motifi goriiliir. Aslinda dag, kor bir ihtiyarin ruhudur.

Tilirkmen varyantinda da Koéroglu'nun dedesinin gdzlerine mil ¢ekilir. Yani dede Cigali Bey,
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kor bir ihtiyardir. Burada bir nevi atalar kiiltiinde oldugu gibi atanin ruhundan yardim bekleme

ve antropomorflasmis doniisiim gizlidir (Bayat, 2009, s. 125).

Koroglu’nun seferlerinin yonii ¢cogunlukla batiya dogrudur. Bunlarin ¢ogu gergek ya da
olaganiistii mekanlardir. Bunlar igerisinde Kafkas yurtlarinin yani sira tarihsel varligi bulunan
belli bash yer adlar1 da goriiliir. Mesela Osmanli, Germiyan, Rum, Arabistan, isfahan, Revan,

Nisabur, Tebriz, Nah¢ivan, Herat ve Afganistan gibi (Garriyev, 1990, s. 31).

Koéroglu destaninin Tiirkmen varyantinda mezarda dogan Kdroglu, ¢cocukluk ¢aglarinda
yaptig1 yaramazliklar ve diger c¢ocuklara verdigi zararlardan &tiirli halkin goéziine batmaya
baslar. Dedesi Cigali Bey, torununun basina bir hadise gelmesinden g¢ekinerek, Rum vilayetine
gider. Orada Hiinkara seyislik yapar. Hiinkarin talebi iizerine iyi bir cins at bulur. Fakat Hiinkar,
bu zayif at1 begenmeyince Cigali Bey’in gozlerini oydurur. Bunun iizerine geng Koroglu ve
dedesi, Kiratla birlikte iilkeyi terk eder. Erenlerin bade icirmesi iizerine hiikiimranliga layik
bulunan Koéroglu, onlarm isaretiyle Candibil’e gider ve kirk yigidi ¢evresine toplar. Koroglu,
halkinin basina geger, daha sonra evlenir. Ardindan Candibil’den seferler diizenlemeye baslar.
Onun gittigi yerler arasinda Kafkas iilkeleri de vardir. Bunlardan &zellikle Giircistan dikkati
¢eker. Burada inceledigimiz metinlerdeki kol sirasina gore Kafkas iilkeleri hakkinda destanda

yer alan bilgiler verilecektir.
Koroglu Destan’nin Tiirkmen Varyantinda Kafkas Cografyasi:

Koroglu Destani’nin baglangicinda, oncelikli olarak ana mekan Tiirkmen yurdu olan
Candibil tanitilir. Ardindan diger komsu bolge, sehir ve iilkelerden s6z edilir. Koroglu bu
yerlere kiz almak ve vergi toplamak i¢in gider. Zaten tarihi kaynaklarda gesitli sebeplerle Oguz /
Tirkmen boylarinin Kafkasya tizerine seferler diizenledigi asikardir. “Aymi zamanda yerli
halkin koy ve kentlerini yagma etmeye baglayan ve bir¢ok sikayetlere neden olan Tiirkmen /
Oguz oymaklari, Giircii ve Ermeni topraklarmi ele gecirmeyi ve kendilerine yurt bulmayr amag
edinmiglerdi” (Tiiysiiz, 2009, s. 366). Destanin boylarinda en agik bigimde Kafkas iilkelerine ait
ilk bilgi “Gorogli’nin Déreysi” (Koroglu'nun Ortaya Cikisi) adli ilk kolda baslar. Bu kolda
“yorsiin” redifli siirin ilk dortliigiinde Koéroglu kirk yigidine Giircistan’a gitme arzusundan s6z

eder.
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“Ilgarim bar Giircistan’a, Gidesim var Gircistan’a,
Meniy bilen asan yorsiin, Benimle agan yliriisiin,

Ar iistiinde sirin candan, Ar i¢in sirin candan,

Maldan basdan gegen yérsiin.” Maldan serden gegen yiristn.

(Garriyev, 1990, s. 57).

Metinde goriilecegi iizere Koroglu, Giircistan’a gitmek i¢in kirk yigidin nabzim 6lger.
Onlarin kendi istegine kars1 gosterecegi tepkiyi merak eder. Her ne kadar bu istegi hemen
gerceklesmese de iilkenin adinin siirde yer almasi agisindan 6nemlidir. Ciinkii Kéroglu bu kolda
olmasa da sonraki kollarda Giircistan’a gidecektir. Destanin 1958 baskisinda ise ayni redifli

siirde Koroglu Giircistan’a degil Rumistan’a gitmek ister (Annasehedov, 1958, s. 94).

Kafkasya bolgesine ait ikinci dnemli bilgi “Ovez” adl1 kolda yer alir. Bahsi edilen kolda
Ovez Dagistan’a kacirilir. “Bunlar, Ovez’i uyuyanlarin arasindan alip Dagistan’a dogru
gidiverdiler. Bunlar orada kaliversinler. Ovez Sultan’t bayiltan ila¢ iic giin etkiliymis”
(Garrtyev, 1990, s. 194). Ovez’in gotiiriildiigii Dagistan’dan destanin bu kolunda uzunca soz
edilmez. Sadece yurdun adi verilir. Ovez adl1 kolda Kéroglu, Ovez’i kurtarmak i¢in Dagistan’a
gelir ve diisgmanlarini yener. Bunun disinda Kafkaslarin bu 6nemli yurduna ait baska bilgi
verilmez. Aslinda destanda Dagistan mekan kavramini karsilamak {izere tercih edilir; yurtla

ilgili genis malumat verilmez; dikkat, Kéroglu ile Ovez’e gekilir.

Kéroglu; Tiirkmen varyantinda ve Ozbek, Uygur gibi dogudaki baz1 varyantlarda aslen
Tiirkmen’dir. Destanin Tiirkmen varyantinda zaman zaman kilik degistirdiginde kendini diger
Tiirk boylarindan biriymis gibi tamitir. O, bu durumlarda 6zellikle kendini ya Azeri ya da
Osmanli olarak takdim eder. Hatta konustugu zaman Tiirkmence degil de girdigi kiligin diline
gore Azerice veya Osmanli Tiirkgesi ile konusur. Burada dikkati ¢eken Onemli unsur,
Koéroglu'nun ¢ogunlukla Kafkasya ve Iran’da yasayan komsusu olan Tiirk soydaslarindan
Azerilerden biriymis gibi kendisini tanitmasidir. “Ovez’in Halas Edilisi” (Ovez’in Kurtarilist)
adli kolda Kéroglu, Ovez’i kurtarmak icin Azeri bir tiiccar kiligina girer. “O zaman Koroglu

sOyledi:
- Bizler Azerbaycanliyiz.

- Azerbaycanliysamiz durumunuzdan haber verin” (Garriyev, 1990, s. 217).
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Koéroglu, Ovez hakkinda dogru bilgilere ulasmak igin kendini Azeri olarak tanitir ve
muhataplarini inandirir. O, bir Azeri gibi davranarak Irak, Rum ve Isfahan’m sahibi olan

Hiinkar ile goriisiir; sonunda bir yolunu bulur ve Ovez’i kurtarir.

Koroglu’nun Tiirkmen varyantinda Kafkas iilkelerine ait en genis bilgiler {i¢ kolda yer
alir. Birincisi “Ovez Oylenen” (Ovez Evlenmis), ikincisi “Bezirgen” (Bezirgan) ve iigiinciisii
“Gorogh Beg Bilen Davut Serdar” (Koéroglu Bey ile Davut Serdar)’dir. Bu kollardan ilkinde
Koroglu esi Agayunus Peri’nin tavsiyesiyle oglu Ovez’i Giircistan Padisahi1 Leke’nin’ ortanca
kiz1 Giilruh ile evlendirmeyi diisiiniir. Neticede Koroglu yola ¢ikar. Bes giin sonunda biiyiik bir
nehri gecer. Epey bir siire yol kat ettikten sonra Giircistan’a ulasir. Giilruh’un yasadig1 saraya

gelir. Koéroglu bes kitalik “menzemez” redifli bir siirle Giircistan’1 soyle anlatir:

“Yolum diisdi Giirciistan 1y ilinden,
Llleri bar, biziy ile meyzemez,
Seyran etsem, bakcasiniy giiliinden,
Giilleriy bar, biziy giile meyzemez,
Gara gutna geyer, egin duvmeli,
Gozelleri bir-birinden 6vmeli,

Begleri bar, taripin diymeli,

Hanlar: bar, Ovez Han’a menzemez.

Bahar bolsa gllerini tirerler,
Bagslarina samir telpek geyerler,
Atlananda “‘nida nida” diyerler,
Dillerin bar, biziy dile menzemez,
Sahralart bardwr, ¢ol beyevanli,
Gozelleriy bardir mahi tabanl,
Copanlary bardwr, yam gapanli,

Mallary bar, bizin mala meyzemez,

Yolum diistii Giircistan’in eline,
Elleri var, bizim ele benzemez.
Seyran etsem bahgesinin gullnd,
Gulleri var, bizim glile benzemez.
Kara baglik takar, sirt1 diigmeli,
Gizelleri bir birinden [ayr1] 6vmeli,
Beyleri var tarifini yapmali,
Hanlar1 var, Ovez Han’a benzemez.
Bahar olsa gullerini dererler,
Baslarina samur kalpak takarlar,
Ata binende nida ederek haykirirlar,
Dilleri var bizim dile benzemez.
Sahralar1 vardir, ¢ol, kirsal,
Gizelleri vardir, ay yiizli,
Cobanlar vardir, yani kapanli,

Mallar1 var, bizim mala benzemez.
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Hoves bilen al sarapdan i¢meli, Istekle al saraptan icmeli,
At oynadip, dasgin ¢aydan gecmeli, At surup, taskin caydan gegmeli,
Gorogl Beg nige bilden gu¢mali, Koroglu Bey, nice belden kucaklamali,

Billerin bar, bizin bile menzemez.” Belleri var, bizim bele benzemez.
(Garriyev, 1990, s. 261-262).

Karacaoglan’m “benzemez” redifli siiriyle® de biiyiik benzerlikler gosteren bes kitalik
bu siirde Koéroglu, olduk¢a agik bir bigimde Giircistan’1 betimler. Ulkedeki ellerin, kendi
yurduna benzemediginden ve dilinin kendi dillerinden farkli oldugundan s6z eder. Ardindan
Giirciilerin kiyafetlerini tasvir eder. Ona gore Giirciiler, siyah baghik takar ve sirtlar1 diigmeli
giysiler giyinirler. Bazen de baglarina samur baglik takarlar. Ayrica sahralarinin genis ¢ollerden
olustugunu ifade eder. Fakat iilkenin ¢6l olmasi gergcege aykiridir. Burada destan anlaticisinin
Gircistan’1 tam tanimadigi hissedilir. Anlatici, Tirkmenistan ¢ollerinden esinlenerek kendi

iilkesindeki yeryiizii sekilleriyle Giircistan’1 tanitir.

Koéroglu, ogluna alacagi Prenses Giilruh’un saray1 hakkinda bilgi alir. Giircistan’da yer
alan bir mekanin nasil betimlendigini anlama agisindan bu tasvirlere yer verilecektir. “Oglum
tarifimi dinlersen, filan yerden varsan, {i¢ yiiz altmis bag ve cardagi vardur. Yiiksekligi kurk gez,*
eni on iki gez olan kapist bulunur. Ona hi¢bir sey zarar vermez. Onu nasil edip gececegini
kendin biliyorsun. Git! Onun hilesini bulup assan bile ti¢ yiiz cariyesi vardir” (Garriyev, 1990,
s. 265) Destanda belirtildigi lizere Glircistan prensesinin {i¢ yiiz altmig bag1 vardir ve yiiksek bir
kapist olan sarayda oturur. Buraya ulagsmak zordur. Fiziki engellerin yaninda cariyeler arasinda
biiyiiciiler de vardir. Kéroglu biitiin bunlart agmali ve Giilruh’u kagirmalidir. Ciinkii kacirdig
kiz siradan bir kisi olmadigi i¢in engeller de basit degildir. Bu &rnekte oldugu gibi halk

anlatilarinda ulagilacak varlik ne kadar 6nemliyse gecilecek engeller de o denli zor olur.

Koroglu Destani’nda Kafkas cografyasina ulagsmak ve oradan dénmek i¢in 6nemli bir
gecit vardir. Bu gegit Aras Nehri’dir.” Destanda Aras’tan hem cay hem de nehir olarak s6z
edilir. Aras, sanki bir bolge siniridir. Cilinkii Koroglu iilkesini terk ettiginde oncelikli olarak
Aras’1 asar veya yurduna dondiigiinde bu nehri gecer. O, Giircistan’in da aralarinda bulundugu
cesitli iilkelere sefer diizenlerken mutlaka Aras’1i geger. Aras’t ge¢me, kendi topraklarini terk
oldugu gibi, iilkesine donerken de topraklarina ayak basma anlamini tasir. “Bu yer, kirk dort

kapuli sehir degil, Aras Cayi’min kenardwr. Tatli suyun yamdir. Bu meydanda bu yiginagi, ati,
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silaht kisacast bu ganimeti Tanri verdi Koroglu!” (Garrtyev, 1990, s. 242). Aras’in suyunun
tath oldugu belirtilir ve onun kenarina ulasildigi i¢in Koéroglu’nun adamlart ¢ok sevinir. Bu
suyun yaninda onlar giiven duyarlar. Clinkii Aras, Candibil’e ulagsmanin isaretidir. Destanin
farkl yerlerinde Kéroglu Aras’t Kirat’tyla ge¢mesinden sz eder.® Mesela “Arapdan Ar Als”

(Arap’tan I¢ Alis) adl1 kolda Kéroglu sdyle soyler:
“Gurbaniy bolaywn, camim Girat 'im, Kurbanin olayim canim Kirat’im,

Araz Deryasi’ndan geger giiniindir!” Aras Nehri’nden ge¢gme giintndr!
(Garriyev, 1990, s. 85).

“Kirk Miinler” (Kirk Binler) adli kolda Leke Padisah ve miittefikleri, Giilruh’u kagirdig1
icin Koroglu'ndan intikam almak ister. Bu sebeple biiyiik bir ordu hazirlar. Kéroglu, bu
hadiseyi haber alir ve Giircistan’a meydan okur. Bes kitalik siirin son dortliigiinde Giircistan’a

sOyle seslenir:

“Gorogh beg, adim eleme desdan, Koroglu Bey, adim aleme destan,

Giratim meydanda ner kKimin mestan, Kiratim meydanda erkek deve gibi mestane,
Haybatimdan titrer kiilli Giircistan, Heybetimden titrer bitiin Glrcistan,

Tekeli Tarkmenli illerim bar.” Tekeli Turkmenli ellerim var.

(Garriyev, 1990, s. 390).

Ko6roglu bu sozlerinde hem kendisiyle hem de kiratiyla 6viiniir. Ayni1 zamanda halkini
da anar. Onlarin Teke ve Tiirkmenler oldugunu belirtir. Giircistan’in ise elinin altinda oldugunu,
heybetinden titredigini sdyler. Boylece Leke Padisah’a meydan okur. Leke Padisah’in giiciiniin

kendi ordusu ve halki karsisinda yetersiz oldugunu ifade eder.

“Bezirgen” (Bezirgan) adli kolda Koéroglu'nun esi Agayunus Peri, ona Giircistanl
Bezirgan’dan s6z eder. Onun on sekiz yildir ticaret yaptigimi fakat vergi vermedigini anlatir.
Agayunus Peri, on iki kitalik siirde Bezirgan’1 tanitir ve Kdroglu’yu ondan vergi almak i¢in ikna
etmeye calisir. Mesela {iglincli dortliikkte Bezirgdn’in mertliginden bahseder ve onu aslan ve

kurda benzetip Giircistan’in giiclii kuvvetli kisilerinden oldugunu soyler.
“Ugra adamin merdine, Git adamin merdine,

Giircistan wn sir gurduna, Giircistan’1n aslan kurduna,
Sir g
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Sapar ayniy on dordiine, Sefer aymin on dordiine,
Bar ha Gorogh, Gérogli!” Git ha Koroglu, Kdroglu!
(Garriyev, 1990, s. 537).

Koéroglu yola koyulur ve Aras Cayi’na gelir. Buray1r mesken tutar. Bezirgdn’m yolunu
kesip onu yakalamay1 planlar. Bezirgan, Erzurum’a dogru yola ¢ikar. Aras Nehri’ne ulasinca
Kéroglu ile karsilagir. Koroglu onu dért kitalik siirinde éver. Ornegin ilk dortliikte Bezirgan’1

agalar agasi, Giircistan’in sultani ve daglarin aslani olarak betimler.

“Ugrap geldin Giirciistan 1 ilinden, Yola ¢ikip geldin Gircistan elinden,
Agalar agasi- begdir Bezirgen! Agalar agas1 beydir Bezirgan!
Giircistan iliniy hant soltani, Giircistan elinin han1 sultan,
Daglarin arslani-siri Bezirgen!” Daglarin aslan1 Bezirgan!

(Garriyev, 1990, s. 557).

Koroglu Destant’nin “Bezirgen” adli kolunda Giircistan’la ilgili olduk¢a fazla malumat
vardir. Koroglu sozlerinde Giircistan’1 teferruatlica tamitir. Kirk yigidine seslenen Koéroglu

onlar1 Giircistan’a gitmeye tesvik eder.

“Mundan barsak Grcistan’a, Buradan varsak Gircistan’a,
Kirk miin oyli ili bardrr. Kirk bin evli eli vardir.
Kirk yigidim vehim etme, Kirk yigidim endise etme,
On bir giinliik yolu bardir.” On bir giinliik yolu vardir.
Stiriin bedevi mestana, Siiriin bedevi at1 mestane,
Oynadip giriy meydana, Oynatarak girin meydana,
Mundan barsak Glrcistan’a, Buradan varsak Glrcistan’a,
Elli miin begleri bardir.®” Elli bin beyi vardir.

(Garriyev, 1990, s. 579).

Kéroglu Giircistan’1 abartili bir iislupla ve stilistik say1 motifleriyle tanitir. Ulkenin kirk

bin evi, elli bin beyi ve bulunduklar1 yerden on bir giinliik, bagka bir rivayette on bes giinliik
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yolu vardir. Diger taraftan baglik bostanlik oldugu yani verimli bir yer oldugu da ifade edilir.
Koroglu Destani’nin 1958 yili baskisinda bulunup 1990 nesrinde yer almayan “bu meydana”
redifli dort kitalik siirde Giircistan yolunun bulundugu yere uzakliginin kirk giin oldugunu
belirtir. Bu yolun bir gind, on ¢ble denktir denir (Annasehedov, 1958, s. 591). Daglik bir
cografyada bulunan ve ormanlarla kapli tilkede ulasimin zor oldugunu, uzun siirdiigiinii ifade

etmek icin Koroglu kendi yurdunun cografi yapisi kullanilarak on ¢61 benzetmesini yapar.

Koéroglu Destani’nin Tiirkmen varyantinda Giircistan hakkinda son genis bilgi “Gorogh
Beg Bilen Davut Serdar” (Koéroglu Bey ile Davut Serdar) adli koldur. Kéroglu, Giircistan’t
aldiktan sonra oray1 yonetmesi icin giivenilir birini aramaya baglar. Halki toplar, onlarin fikrini
sorar. Onlar hep bir agizdan Davut Serdar adini verirler. “Onun adina Davut derler. O, gii¢ ve
kuvvetiyle tiim Giircistan’da bilinir. O, hayattaysa onu giireste yikacak yok dedi. Etrafindakiler
Davut’un liderlige miinasip oldugunu soylediler” (Garriyev, 1990, s. 595). Koroglu, Davut
Serdar’1 ¢agirir ve ona liderlik teklif eder. Davut Serdar, Kéroglu’nun dostlugunu ve onerisini

kabul eder, Giirciilerin basia gecer.

“Gorogl Beg Bilen Davut Serdar” adli kolda Giircistan’in daglar1 ve sulari hakkinda
bilgi verilir. Davut Serdar, Koroglu’yu iilkesinde geziye ¢ikarir. Kéroglu da ona su cevabi verir:
“Simdi biz yurdumuza donmeliyiz. Bunun ic¢in gitmeden once sizin yurdunuzun giizel
daglarinda, pinarli vadilerinde dolasip birkag giin gecirsek, dinlensek nasil olur?” (Garriyev,
1990, s. 598). Koroglu sozlerinde Giircistan’in giizel daglari (yesil daglarini) ve pinarlart bol
vadileri oldugunu belirtir. Dinlenmek i¢in buralari gérmek ister. Davut Serdar, onun bu
arzusunu kabul eder ve iilkesini gezdirir. Davut Serdar, iilkesini ve yasadigi kaleyi Koroglu’ya

tanitirken Giircistan’in belli basli 6zelliklerini de sayar.

“Usti garli daglarimiz bar, Ustii karli daglarimiz var,

Ir iymisli baglarimiz bar, Meyveli baglarimiz var,
Diisman yenen ¢aglarimiz bar, Diisman yenen ¢aglarimiz var,
Gorogh yor indi-yor indi.” Koroglu yiirti simdi, yiirt simdi.

(Garriyev, 1990, s. 599).

Davut Serdar, dort kitalik siirin ikinci kitasinda yurdunun daglarim karli ve baglarinin
meyveli olmasindan s6z eder. Kafkas bolgesinin en verimli topraklarina sahip olan Giircistan’in

baglarina, meyvelerine dikkat ¢ekilmesi manidardir. Koroglu, iilkeyi gezdikten sonra Aysoltan,



224 ™ 5 Ahmet GOKCIMEN

sekiz kitalik bir siir ile Giircistan’1 6ver ve Tilirkmen - Giircli dostluguna dikkati ¢eker. Davut
Serdar’in gosterdigi giizellikleri ayni bigimde siirinde betimler. O da Glircistan’in daglarini,
meyveli baglarini, pinarlarini, sulak vadilerini, rengarenk giillerini anlatir (Garrtyev, 1990, s.
604 - 605). Destanin bu kolunda Giirciilerin diniyle ilgili de bilgiler vardir. Davut Serdar, birgok
iilkenin liderinin katilacagi Candibil’de tertip edilen toya cagrilir. Molla Masrik, Koéroglu’ya

toya neden dini farkli bir kimseyi ¢agirdigini sorar.
*“- Giircistan’dan adam ¢agirsak nasil olur? Molla Masrik, Koroglu Bey’e:

- Onlar Muhammet iimmeti degil, onlarin dini bizim dinimizle aym degildir, dedi.”

(Garriyev, 1990, s. 618).

Koroglu dini farkli olsa da Davut Serdar’i toya g¢agirir ve onu agirlar. Bu kolda

Azerbaycan’in adi da yer alir. Ama iilke hakkinda genis bilgi yoktur. Sadece adi bulunur.
Sonug:

Koroglu Destani’min Tiirkmen varyantinda Kafkas cografyasinin cesitli iilkeleri
bulunur. Bunlardan bazilar1 adlariyla bazilart da bir kisim dzellikleriyle yer alir. Onlar igerisinde
Azerbaycan ve Giircistan énemli bir yere sahiptir. Hususiyle Giircistan yeryiizii sekilleri ve belli
bash vasiflariyla destanda anlatilir. Ulke; karli daglar, sulak vadileri, meyveli baglari, giilleri,
kalesi, dini, giysileri, yolu, halki, hanlar1 ve beyleriyle tanitilir. Destanda Giircistan’in bu

vasiflar1 gergege uygun bir bigimde betimlenmistir.

Koéroglu Destani’'nda kahramanin buralara gelmesi lilkesinin vergilerini artirmak ve
itibar kazanmak i¢indir. Giircistan’a birden fazla sefer diizenleyen Kdroglu, oradan iki kiz alir.
Birini oglu Ovez ile digerini kirk yigidinden Taymaz Bey ile evlendirir. Bu evlilikler sonunda

Turkmen - Giircii dostlugunu tesis eder ve lilkeye Davut Serdar’1 lider yapar.

Halk anlatilarinda dolayisiyla destanlarda baskahramanin yurdundan uzak yerlere
seyahati onemli bir yer arz eder. O, genellikle iilkesinden ¢ok farkli mekénlara ulasir. Bazi
destanlarda bu mekanlar arasinda olaganiistii yerler de olabilir. Ama mutlaka gidilecek yerin
kahramanin yurdundan farkli ozellikleri olmast gerekir. Kd&roglu Destani’nin Tiirkmen
varyantinda Kafkasya’ya sefer diizenlenmesinde bolgenin zenginlikleri ve dogal giizellikleri
oldukga etkilidir. Zira destan kahramani Kdroglu’nun yurdu ¢oéllerle kaplidir ve soguk sulart

neredeyse yok denecek kadar azdir. Buna karsilik ozellikle Giircistan sulak arazileri, yesil
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daglar, vadileri ve zengin tiiccarlariyla Koéroglu’nun ilgisini ¢eker. Ulkenin bu vasiflari

sebebiyle Koroglu buraya sefer tertip eder ve alir.

Koroglu Destani’nin Tiirkmen varyantindaki yer ve sahis isimleri bize tarihsel materyal
ile halk kiiltiirii irtinlerini kiyaslama imkani saglar. Destandaki genis cografyanin haritasinin
¢ikarilmasinda yardimci olabilir. Destanin biitiinciil bir bigimde hem Tiirk diinyas1 hem de Tiirk
olmayan uluslardaki varyantlan {izerine yapilacak mukayeseli ¢alismalar; destanin olusumu,
kahramanin yasadig1 yerin tespiti, seferlerde izledigi yollar1 belirleme ve diger bir¢ok problemi
aydinlatmas: agisindan Onemli ipuglari sunabilir. Koroglu Destani’n1 tamamiyla bir tarihi
materyal olarak gormedigimiz gibi biitiiniiyle de gergekten kopuktur diyemeyiz. Ciinki
destandaki gerceklik, halkin muhayyilesiyle sekillenmis ve yogrulmustur. Bu gercekligi, abarti
ve eksiklerine ragmen toplumsal ve kiiltiirel bir yapinin vesikasi olmast agisindan dikkate almak
gerekir. Ozellikle folklorik materyalleri ve zengin kiiltiirel icerigiyle bu destan, hem tarihe hem

de edebiyata veriler saglayabilir.
Notlar:

1. Faruk Sumer, Tarihi Vesikalar ve Destanlar Isiginda adli eserinde, Oguzlarin

Tiirkmen boyu hakkinda ¢ok teferruatli bilgi verir (Stimer, 1999).

2. Giircistan’da yasayan ve yerli halka ¢ogu kere zarar veren, 17. ve 18. yiizyil Giircii
tarihlerinde yer alan “Lek” adl1 bir agiret vardir. Kéroglu Destani’nda adi gegen Giircli Padisahi
Leke’nin ismiyle bu agiretin adi1 arasinda bir benzerlik oldugu goriilmektedir (Berdzenisvili —

Canasia, 1997, s. 272-275).

3. Koroglu'nun okudugu bu siir, Karacaoglan’in “benzemez” redifli eseriyle ¢ok
benzerlik gosterir. Karacaoglan, Frengistan gezisini anlattifi eserinde aym Koroglu gibi
davranir ve kendi yurdu ile Frengistan’1 kiyaslar. Kogma bi¢iminde yazilan iki siir de on birli
hece vezni ile yazilmistir. Karacaoglan’in siirinin ilk dortliigli neredeyse Koroglu destanindaki

siirin aynisidir.
“Indim seyran ettim Frengistan 1,
Illeri var bizim ile benzemez.
Levin tutmug gonceleri agiimisg,

Gulleri var bizim giile benzemez” (Oztelli, 1971, s. 115).
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Karacaoglan ile Koroglu'nun sdyledigi siirin ikinci ve dordiincii misralar1 tamamyla
aymdir. Ikisinde de iller ve giiller kiyaslanir. Karacaoglan, dini degisik, kendi yurdundan farkli
bir iilkeyi dolasir; izlenimlerini misralara doker. Frengistan 6rneginde oldugu iizere Koroglu da

hem dini hem de kiiltiirii farkli Giircistan’1 betimlerken Karacaoglan gibi diisiiniir.
4. Gez: Arsin, endaze, kisa talim oku, okun ¢entigi, nisane. (Devellioglu, 1998, s. 288).

5. Alpaslan Ceylan’in hazirladigi “Dogu Anadolu Arastirmalart Erzurum - Erzincan-
Kars” adli caligmada Aras’in gectigi yerler ve tarih¢esi hakkinda genis bilgiler mevcuttur
(Ceylan, 2008, s. 38-41).

6. Heredot’un eserinde anlatildig1 lizere Aras, tarih boyunca kavimlerin Kafkasya ve
Anadolu’ya yaptig1 seferlerde gectigi bir nehirdir (Bk. Heredotos, 1983, s. 206-213). Yaygin
sOhreti ve Onemli konumu ile Aras, Koroglu Destani’nin Tiirkmen varyantinda Onemli
duraklarindan biri olmustur. Birgok Tiirk boyunun ugrak yeri olan nehir, Kéroglu i¢in de

Camlibel ve diger cografya arasinda bir sinir gibi kabul edilmistir.

7. Bu musra, destanin 1958 nesrinde “On bes giinliik yoli bardir” seklindedir
(Annasehedov, 1958, s. 593).

8. Bu miusra Koéroglu destaninin 1958’deki nesrinde “Bag-bossanli giili bardir”

seklindedir (Annasehedov, 1958, s. 593).

9. Bilindigi iizere Giircistan’in kurucu krallarindan en 6nemlisi II. Davit’tir. Destanda
Glircistan’in bagina gegen Davut Serdar ile Davit isminin ayni olmasi dikkati ¢eken 6nemli bir

ayrintidir (Berdzenigvili — Canasia, 1997, s. 126-129).
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